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RIA bR ADOMHR L S EGERE

2 N SR L =

1. 30 ®»Ic
KT FREBETHRUOLNRTVERI A P R ADEHOBENE FTED 5 L IHHE
SR L HTHREFDORFICOWTERE L Chizv, HIESEE (target language)
ISR, FEEBENAESEBC R A NERSI LR D ABEH O TWAHEE L HNS,

RKEO—FHEFRCESHAANEVWOIBETH AL L85, BEBICKITART A b
FAETAZHNAETHLHARTE (KL OHAERCN)) ORI A bF 2 EHBEILY, ZhF
hWolfs, ST 2R o ECHERRINCFEE T 200RMTHA 5 &5 OBEGHD
BETH D, HEMRBICIS W COREMNICIIEUT 52+ 57205528, HRAMN 7R
DECEDY, ThEXTELLEBLATIEEVC L -8B L2 2=y —>a VITHO
MR E PRSAFAEECH L Z Ll BFEEBTAEIT A P2 2HR L L THREK
Leech (1983) ¢ HAERKTORIT A F 2 AWEoFLIehbbHEFE 2 Hh 5 Brown&
Levinson (1978, 1987) o ® FA&EimHLHE L LT, HANEBEALLIALD =T A
RELL TA%5 2 &1 T 5,

[R5 4 b2 A (politeness) | & WEIABCIE [ TE X | kWIST MR, KHFcit
(R4 PRA] EWOEPRECHVCAZ LTS, 20AD [TEX] Xy IAH&aiE
LTWABEEZLRDLNLTHD, — B TTER] LT+ 2528, H5
W ERTREBREE DT TE LN, HRAOFE X LOBEL I\ CEHEKD &
OFEOWFE TR &5 L 5 I KIFBER0EH (solidarity) %2, #REL, B 5 &
WHEL LR AEAE R TWA L S IEbRhb, Lo, BT (E34 521 b
BV [RF A b (polite)] LW, [TEI] 2FARLI VERNREEYETC
ThH, LU, O [HR54 FF 2] OFEZBRICOWTUL, ThEFToOPEIBLTE
BHBLLODERWE V- TIL, HROBMHAC L » THELTH D, LO—2>0HAIE
RIAPTHHENDC EFBELAERERLTOMETCHEVWEVWE T ETHAH D, Bie
IRTENES R RIITBENAE T A 2 A0MEBELD, B34 M RFFEvA NI T
- R0 HNE, —FHOV Yy 2 LFE2BL0LHY, EFHESHCED LRI =
— FAD—BEVIR AL DD, Shic, 3ia=h—va VERSEKoTTEL L E, #
FA A ARBIIEZT LI HBDOIRLNMEVWI EEE > T Thitv e ANETT LB
b TRr I EREOMEBET D L V- HEBEITHL O bAAL I REE TR DD,
Watzlawick ef al (1967) a2 iazsr—va vk LW T TX e (we cannot
not communicate) | E\>5 L 5 I BRI A v -0 &Y REDIT, EBERT
DRTTHHETA P FABRBMNELE T B EE LT RITRL I,
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2. RIA FRREFXDBBONEEBFBIH T2ES

TFERCHEREHB C RS A R REHE ~OMH 2 X BT 52, XELZO b o xR
WD EL VDI T, SENEETH D ELEBL Tl binv, XGEEHE
B ESRADHEREEB L » T L AR I EBIE RS DTHHEE -
TIv, MERZhIZRITERZLTHY, FTLXFRIAZFEFCHECESSEI
CETHAD, EDOEBEHERLEETHEOREAOZBLE LS WTRED B2 TE
WTHEL E LT, XEFEVRHRETHDOTEEENSD 5 A, o vd
DEFFEEL, FORCIIER, FERANEERYEE YT 5 ERARETH S L 5 el
MRS T LB THD, 2Fh, BFLHFETHITA V2 (advanced organizer) %
HBECEG X HHPEERNEE L LS T B0 LRI, BREOH L EREY
EEEDTNDLDTH b, Vi EHHE L HRL I 2R CREN 72Hlf % & - Tt
EFEAEET AR A HE 2D &, AEFEAFTOPLE CRE TR TE R LT
T HBEEHE Ao IR Th o b W2 b, MEEZINLTHD, LiEL D HE
EREL, HECHEMIRLAEX L o AF AWM TOFEFE K2 LT T Tilkk
W, BISEEB T A I0ASEEENMYE (Blun-Kulka (1982), Eisenstein & Bod-
man (1986), Trosborg (1987) 7c &) WHAEREOBB IR T, Xk, FEH, BHAE/LE
DEEERES (linguistic competence) PEFEICEB I TV AHEELBWTTL A
B E I NDHHEDA — A DFEHIRIML T A IeDIEIRN L= 3 2 =7 — a VHVT
T E R EBRACERE L T\ %, SRS DOHFOEEL 7o T b D1k Hymes (1964,
1962, 1974) AEA L= 3 = =7 — v a2 VHES (communicative competence) &\~ 5 3%
ATH BN, Chomsky DDA FHEB BT AR TN CONXKELTHEBEN (b5
WIISCERRESD) 123 Tiel, E0 XS5 TED L 3l ER B2 DM EE 5N
PHLENIELAE SRV EBEIR TS hE Vol a fa=sy —va VEEJ DR
B EEEE ORGSR & L TORNERDOTH S, HEL LD L 5 fFEI/RHEETH L
L, BRI Hymes BE 2SO T TATWREWI L RAVEIBALNTH D, £
HEZECOFDOY 5 HEEHOBER L2 v 7 7 A P SN EERN S E b oA
ELHETHELDTHETH S, LnLl, B34+ 2 ADFEBERET AT, Fhit
SR 7ol 3 b A TREATRE R AR M 2R - TR D, NN H 2BE o0 -8,
ETHRIcL STz Y =y —va VREIRFREEI®ZROELD52EF 2D D, =3
a=b—va vORBENFRCECTAAERBEFHRCE-Th, 2vF 72 L0b
DRI AEEMEEN S - E LT THEETEL 2L WD e TWBHD, Db
TR AL FAAOBERIBEL TE 2 IHIRWELE, 2 ia=r—va vENEREL
ToRTTTChH D ABOBRBRU R THITI LT WAL ENEF IR B THA D, BAHAAKRD
A PRADHFET2 I a2y - a VEEHD TR TOETCOFREL L LTI LT TER
B, Dl EABECOBZIARETH D, HEEERCLELLEEEEO RO 7%
»h LR,
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3. RIA b RADFIE

XC, TRHETORET A b & AR 1o T iE Fraser (1990), Kasper (1990), # E
(1996) I & - THIEIAE b 5 A, & ik Leech (1983) & Brown & Levinson (1978,
1987, UTB&L) o F &Ml L Ta X 5, BIE I » BEIC Grice DEFEDFHBE D
EEGLehy, #BF EH Jace)] EWOETHVRETFATHD, AT 1 P H A
M%K%Hé%%fm~%m%%wkéhkﬁ%mé@ﬁﬁﬁﬁéhémtéﬁ%ﬁﬁﬁ%
ENBIZLA, TROLELEL CHREDOTEDSHD, Thhblh FF5E5bb0EF 1
%mmL%ﬁfmﬁAimMK#ﬁéé EERRD TN D, ThbDET A0EE
A FRL T b, BEDOTRBIMFICKITH AT 4 b 2 D@EMmIEFIC Grice DEFE
DFE (B X OTh RT3 T Leech DHEBIRIIDET T R ADOEE), Austin,
Searle b DOFFTETHR, TLTB& Lo ARMRHT 2B CBIALZ ERZ VR, X
O D% L e F roTEt AT b, L REE ORI RRT A ChhihT
Wh, T hdb Leech © & L ECE 2 1T EER M (sociopragmatics), # % W ikEXL
[EiEEHAam (cross-cultural pragmatics) &\ o X 5 7 HEIO S DRE WY, ZoOF[H
B, #HoXRE ISNBBEEND V- THLINELDETAVEIREORT A + R AWK OHL
Khdevz X,

Leech (1983) 34HfE3 %% (complementarist) W7 EE, ThbbBRWESEOK
R A e RERCEERREMNE ST B LW OBALD, 21 a =y -y a vERHERRD
WREE & B 2RI ERAI, & hikEE %mkﬁLfVﬁWKC:\:_v va VIRET

SEEOYRNIFERE VI BRT) 77 —F oL B L EERL, HErHIWNTRLE
EB 2%, FEROHMCIEFTE OB E5EOFIENN (llocutionary) HIY & FhEEHB D —
DOMEL B Y, HOF > BRI ucHE L < Halliday 3 o5 ABIGRREERE (Interper-
sonal rhetoric) & 7 % A F RERRESRE (Textual rhetoric) mLEEOfFEK R n5, £ 1
FARADOFBEILZOFFECEENSD, S ThDHEHETRLE L5 v A TN a5
EbH, Tihibb, R74MRALZOMOFEIICY - THEER 5T LT Grice DFHEOH
B RE O ENTEBLEELTWELITTHHD, Grice D5 HFHOEE (Coopera-
tive Principle, AT C P) MNERW TV A v & — D OBREAAREICL, K71 b F X
o JE# (Politeness Principle, JAFP P) 3% & b oilii, % L Cx0BHEfF, Hh
DB HREICT 5, D € T 4Tl Searle b OFIERMIBAE & DR S HERE L L T,
FRENOED, BRI, B, MM, MR, tsialEftlo—HoREY
%obeééﬁﬁ@%ﬁk%bTLG%ﬁﬁE@Eﬁgﬁéhéhkﬂi?éﬁk%h%
ZEL e TlEb s EdNh b,

PITA Leech D5 PP O THEERTH %,

(i) TACT MAXIM (&KHDH o)

(a) Minimize cost to other® [(b) Maximize benefit to other]
(ii) GENEROSITY MAXIM (EKXD#EZE

(a) Minimize benefit to self [(b) Maximize cost to self)
(iii) APPROBTION MAXIM (Z#E0kkE



22

(a) Minimize dispraise of other [(b) Maximize praise of other]
(iv) MODESTY MAXIM Gls#of&®)

(&) Minimize praise of self [(b) Maximize dispraise of self]
(v) AGREEMENT MAXIM (FEOHKE

(a) Minimize disagreement between self and other

[(6) Maximize agreement between self and other]
(vi) SYMPATHY MAXIM (GLED#H)
(a) Minimize antipathy between self and other
[(bh) Maximize sympathy between self and other ]

(D &GDZ LTl &EGIRER LAl E R OREDO S Lic—raicl, (v)& D
EFENFREBORE % o, Fl21E, ‘You can lend me your car” W T BT bhT,
Fhzdt LT can lend my car i3 TEIEL Hbh s 0RRE D B X OEK X 0&E,
‘Please accept this small gift as a token of our esteem. {3 TETH L DI LT, ‘Please
accept this large gift as a token of our esteem.” N TE L b i /e D IEFHR O R M,
ThZhERAINE P TH b,

Leech Ml & LCEF TV B WL DO REL OB Y ZRTH L 5, KELH O AN
Searle DfTAFERE (directive) @ &fTAMIRE (commissive) @ o HilgE O FFENIIIT A
WHEAEhD, CoTAENELFFLEBHEFCL - CTAEFLEFIZEE s L3 LFENME
ETHLDE - CFHliE s, Shed EdbHEENMITEOGTENBTIUTOL 51
BE-FEORED LefiiEsitbh b, (ST

cost to & less polite

(1) Peel these potatoes
(2) Hand me the newspaper.
(3) Sit down.
(4) Look at that.
(5) Enjoy your holiday.
(6) Have another sandwich.

benefit to & more polite

aVF AN X BN, TORBEODLFHEEREsbREOMEE HEFIs - CA
] 26 HEFImE - THEE] KB T 5, Tihbb, ENLEX2RE CHECD 5 &
LD THEHEIFIRNCL o THETA FFAADEH IR T 5T TH S, ¥
7o, WEMHORELHETA P AABRLL—=DDHETH S,

indirectness less polite
(7) Answer the phone.
(8) I want you to answer the phone.
(9) Will you answer the phone ?
(). Can you answer the phone?
1) Would you mind answering the phone ?
(12 Could you possibly answer the phone?

more polite
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[ CApfENATh L MBI e REANTAEZA VAL LRI - TRI A PR ADES
HED DL LD, Tedinh, MR FEIENITAERYE (optionality) OF&H W%
HWinge, HFEODHIFHOLNERLELEDDORILDNLTH 5D,

Leech ® & F ML D X 5 K BEHREEDWTE Grice DC P %, L CHEMLERT
DENEITHEERE L CPPEFBAREE LT, 23 a=r—va VFHESTLLD
ELTVw5%, ZLTPPOEAR TR INIHEEL G OrORE LB X » Tk
ENDECHI DI YBEBRERE - T b, LavL, BRL RFEESCEERRRT Kk y 2
CHEAER LA TOAMERIIIRA & T, MRICHEE X @ Co il b in W alaEE 2 k)
TWhH I oicBbhs, ¥, EEMHE L THTF TS5 A: Your performance was
outstanding ! B: Yes, wasn't it & W\ 53550 B OFKELIIEEHE OB L HET H - b TE
TlReWEHE 2L, BHERITLELNELTH, HEOS 3 ZLCRBLTW b
2o b ZHUTRIEOMEREA L 7o, BREEZ 07 & & (AR Ao R 1 8
T AHTHAHOH) BEFELEIEThEBIAND & L QPO FEXERCH 5 11T0
Tvreyr v vOXLRENTTL L AEATELWRTTH B, Leech IZHLSFEAFO
FHO TR E OB X556 O b s 2 2 ERR IR L T 5 55,
EDX IR T EDRESCRENFHHA SN hiconwTo— iz s AL ShTwi
Vo NEFEL LTOEBHIE - TR L 5 3@ PR EFFELR RE R Th Wity
Fio, FHENEERADEVILLRIATA P RAEFEOST LT ELE LW S,
2L, WA (competitive, fr4y7n &) WARBE S, (discourteous) TH D E 5 Y,
Z5Clawnav 77 A ORIV B THBTLZ ENRTELREA Y, Bl EHEFE T, &
BIZHH B A D 7o T B A You may come in' X b % ‘Come in DTS5 N
R4 M TH5D,

Leech D F A TR BB E T D RET 1+ 3 ADOSEGUITOND I D, KECHE
O HEFEH TS5 L 5K, HEDORAZ ) 7 MBI AEFHORY EHVDHBH—
HICRATICES 25T, BXbE R MMM eEEOEH s w s 2 & CHESEE
DENEEBT L L XD EBERTHA S5, Lrl, MAMONOESCHBEORE I &
DS ERZERE L FeEZ Lt hidiif#l)ic= 3 2 =y —> a vOEHIE b\,
oYX RFBIFL ORI S BEFEOPAMEBREL T, ThTfhoxz )7 Mgk}
5 AN IR oE A2 il L T nis i S EBEE R OB L Y s e F v il b
WIEAH S, FlbhAENAOET A P R RADERE R R I LI WT i, eimd il X
IR LGS HCIHRERMETH D,

BELOEFABEHEDOLE ZAZDOHH TR ILHAbhidboThd, 54 b F A
ANDT TR —F L LUTHRAENRIOD—D2EFEZLRTVEEV-TIND S, HBICID
L5 Matsumoto (1988) 7 & X 5 iefitl b A7 7oA, T X s s T
NED S TREMLTVWDIENLLZOFENOREIZ I PPVHAILZ ENTE L S,

WHOEFAMISER I OSFEFEOSHM L VO BENLDLE 5 & EAM L Grice LU
AR S B, FLTEOHHEDS ORIHOFEH A RS 1 b 7 A KD B &\ 5 H Tk Leech
& Lv, LaL, Leech 28 Grice DEEE0 [HHIc iz e BE o FIE - LT RO v b
P2l L) RFAPFARELLTWEDOINLT, B&LOEFATIETENES
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AL FAFDEDN T2 vt—] & LUEEIRUER B v (Grice D5 SO EE
ELT) EWHAEEN o, [BRhAD 328, BEYHADCCLLTERATL: 250 &
WS FEERIIAROE, TEE L W OREBAMHNLT TR, FBEOHETA LV THAH L ETHEN
ALEZLTCHBEDTHE, LT, ZOFF ORI TS &k Goffman (1967)
nhgt THH (face)] & WHMEEEHVE, Tha—D20fkE L, TheiitLE»
THRECOIPHRATEI A L Z AT > THDETH S,

WHEORTA P RAAETTFTARMEBELCAE 5 20 FARTAAY (Model Person,
UTMP) i34 _<Zo0HE, +hbbaHEM: (rationality) &HHE (face) & ##- T
W ERESh, AHC L CERMAHRIZYL -, 23 2=2r—>a v EoHWNEEH
Wb A HWE BT _LEEBE WA NI T - BINTH LI, COEFADED
R 2k THE) S BEEYHY, Thiyr—oofkE L, ThExilLErT1{7T
Bl COPHBTHET A+ F A B TWBETH DD, TXTOMPRAKNRECD A 2
—OThHHIDOHEFD, FREXENE X v IEEILI b8, ERCIE B S
ThbBETE, HECEZoMER DY, — 2o EMEHcEE (negative face, N F),
P 5 —o IR /e EH (positive face, PF) Th s, HEBICE 213, HEEIESOTEH)
PHE T B R ey, BEEZHE IR E W IHCRT, BEITE S ORER M
BLESTEFLVWHDOTH- TTL Y, BN TICE 2B X < Bbhicw,
KIFFNZ B E WS HRTH %, FHEBIBENCERSOEE 2E 13175 (Face
Threatening Acts, FTA) WO HIE%ER - Ckb, FOFLLTRDOIL I L DND
Fohtwb, Tikb, (DDEEFONFEZENTTA o, B4, Wmlks, GiE
X FOPFRENTITA I RN, EH, K/kd, GDFELFONFE2ENTTE  HLH
DZIT AN, BEHOZFAN, [OTTERVEERY, (WEFELFOP FEENTTE !
WEE, B®» I LEoFTAN, EARETHS,

IBIEDSBFTAOERME L TR X 5L T 5,

1. without redressive action, baldly

on record 2. positive politeness
Do the FTA< with redressive action <

< 4. off record

5. Don’t do the FTA

3. negative politeness

COMRTHERAR S (Kbes) BRENMEVCEZE LD WEFEORI) FOA LT
To—-wEIRL, B ZoRESEWEETO HFEORE V) AXERT L LIRS,
COFSPROIEFTR TV &, $PREOHMIC L o CFTARITET 2008 5 ik
Wit s, FTARITETL EHRET RS, SbI [RHEFESET (on record) ] 2 [
7 v aT (off record) | DA+ 55— wEIRNT 5, B 2T B &
NAH| EFEZTEIL, —HEBEEBX —BNCERI LIV, TbbRFEARAS G-
locutionary force) #Fh & LU I WATREEO H 6 RBLH WA L WS itk A
5, “Shut the window” /3fHH, FEiE/s & & LT LR X hizva3, “It's cold in
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here” B W CHEE LFES LLFARKOBR P> Tuwcb LTh, BEFrhadinl &
HES~OWHE L CHRT 2 0B RT 5 2 L0 CE D, FroBHEFrLh
P LT LA L LTh, BiaicflAR 2 Vi ote, LFELTFEAMWFETE

RNHBEETHIENTE S, 2E D, TOHBRTELR - TV B5KLTHEHE~OZEIL
BWEFEZOhDbITh%, [RSHKCELETI DA LT 7o —-2HCIHEA, BEMNT
% (redressive action) ZZMIMZ 50 E > hOBRNE 5, RVEHEZERS (Kb
w5) EEEELRLTVES Wlad, B22E LY, HEARKSHATHBES) HEBEW
AL T, bbb 3 Fic (haldly) @ FTAXTFETEE 2 BR 5, BEY
2586, PRFENFOLLLEHAT LN T 2DEER LS, PREXTELERES A+ %
AR T T Y- FECEE (solidarity), FEEZM (nformality), # L & (familiarity)
DRHPE VOB ERE D, — T, NFRATHLREZATA P FAANT T RELEL
(restraint), JERAME (formality), IEHfE (distance) DFEEIE 5% & 5,

FRENMZ T, B&LOEFATREALF T -DRROBEMLELINLERTI A+ F A
DEE Y, Z0o0MIN L, MENICEEERhSLTVWERICI - CFTAOKRE I RHET
LT bW XoTHRETDEIRD, Tihbb, FHLFLHMEFO-ESH IER (social
distance, D), 5 LFOH & Fion3 508 et S (relative power, P), FoXihic
B LML 205 v 27 (ranking of imposition, R) OZEETH S, FTADEXIL
Wx=D(S,ID+PMH, D +Rx Lo R X - CHEI NS, ZoHERTVWbALTEE
I E Ll OFROEIEFE L L EOWOENELITHIEFRRO A 14 b & 2
AP TTO=EHAWIBENOIZETHSH S, DEHNDHREL PANS W B2 ETT
hE S RTAMSToARTL 58, DIVIILSPHAREy B2 EFRUEREBO LF LT,
BT %56, D, Poildbw/h& BIzZBARL) REPREVEEKFETCA N 77 o —
BHCERBEEOHIAL AT 2D TH D, VY LEL DD, WOLEETLZALFT 0
EHFEL DO BEH flE T hZhic 1 >5[ L TA L 5,

1. b X FFTADOITH (‘Bold on record & » 552 —)

1.1 HE~NOEBEXEE I EI B b S E17H

(1) Help! (B& 7\ “Please help me, if you would be so kind.” & g 1)
RAYETHSE, WEGRGHORES R SCAVWbh3 EF2bh b,

1.2 WHERE LD b X fT#

(2) Come in, don’t hesitate, I'm not busy.

CHEFFELFRHMEFIFLFPEE LCFTARIHMEL X 5 & Lo Fhiciod by ik
LTwWab &b lDFRL, FOMEFOLRPYBERI LI EV5DDOTH 5,
Leech O#f A4 TF 21, HEFOMBOIRE CHEHBENRELYHV LT Ivndw
5T ElTIehA D,

2. BB ET A b x2DA 552 — (Positive politeness strategies, PPS)
2.1 REOLEYFRTHAIITO—

Strategy 1: H&F (HEFoRL, #CK, Fo¥D wHLEH S
(3) Goodness, you cut your hair! (..) By the way, I came to borrow some flour.

Strategy 2 ! [HEF~0BGL, ZF, HEAHETS
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(4) What a fantastic garden you have!

LIELERER A v b x—va VICk - TRFANRI RS,

Strategy 3 : Bl FAOML LT 5 ’

(5) I come down the stairs, and what do you think I see ?—a huge mess all over the place,
the phone’s off the hook and clothes are scattered all over...

CHIL TEEERLLALT D] ZER L CERRICEMT A & CHIEF L HHEORK
EHELTCWHB I EHE2 L HKTH H, Tannen (1984) 7o & @\~ 5 ‘interpersonal
involvement' I} & Lic FH 24 %,

Strategy 4 : [Al—&EHic\ % 2 & #3183 (n-group identity markers) #fw 5%

(6) Here mate, I was keeping that seat for a friend of mine....
(7) Got any Winstons?

FE—HHThH 5 &R TR (address form), g, v —IvikEE AV
H ECHEFLOLEOLREEYERT %,

Strategy 5@ FEXHE T %

(8) A: John went to London this weekend !
B: To London!

BOBLICY » CRBENCFRE RIS, $i, HEAFEEYERT2Lb 0k
RieZEhnsd, XHAEBERTVLLTH D,

Strategy 6 : B RO F—H e %

(9) A So is this permanent ?
B: Yeh, it’s ‘permanent’—permanent until I get married again.

Z O X 57 Sacks (1973) 2¥token agreement’ & BESH ST o EE O, SR
FE, HEOWE (white lie), HIRZ &1X (hedge) MEOERRID I IKEEND,

Strategy 7! H@OLAEREHRLE T/ FHHHT WMETS
). Now, have we taken our medicine ? (R EHKI1)

KIFBRRORRE L TTy y 7LD LD L RWEEEZEP LIz, ZoffloX 5k
&R EDFE NG T LR L » THADBEZIT - 1c ) T5HKTH D,

Strategy 8: ¥ a — 7 %P5
(1) How about lending me this old heap of junk ? (H’s new Cadillac)

Ta -2 3HEFE [ oA LHDOERKLPPSTHsEShDD, Zhitdk
RIFEREEIC & » CHSUUeZR e L B Y RIS B %, M OHAE L kD uwT
TERERD S 2 LI L T o TREER LW C L 18T 5,

2.2 MEFLELEVBAECTHH L EBETHA LT TV

Strategy 9 : M & FORKEGFELFLM > T2 LML > T 5 2 L liE T
LHFERITHFRET S
{12 I know you can’t bear parties. but this one will really be good—do come !

Strategy 10 @ HHLHi, ¥ ET %

(13) Tl drop by sometimes next week.

LFAMEF LWEECH L C L el T b ETOP FaeficdTRAs LTH
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U PAH Wb a0 Th s, LBl 5cic b 2 TN EL TS L5 THE{L
FHEEFOPFORKREMILL S ET2ERIEZLR S,

Strategy 11 : BEWCE
149 You'll lend me your lawnmower for the weekend, I hope/won’t you/I imagine.

0L 5 IBENF T ADORIFMEIEL CO ARV LIZELRS O TH D 1SR HE
LChMER R EOBPFARRES B E2EETH LI HKRTH B,

Strategy 12 I Fi LT LB E FONT 2 HFEOTHICED D
(5 Let’s stop for a bite. (i.e. I want a bite, so let’s stop)

strategy 712 % BT %,

Strategy 13! B % E 5 ¥7ciik® 5
(16 We will shut the door, ma’am. The wind’s coming in.

IhHEIXFRYUZOTECEDZ LW HRICED 550, BHEF S Z L CHELTFD
FTAPBIE N golcdDTHHT LEREHEL, FPHTNARTHLLZ LEERIES
CETHRIBIRIC S 5 & VO RMRICLE D ETHHDTH D,

Strvategy 14 HHAEMAYEE LT 5B 5T FEETS

CHEDWTHEERN FIRET Tl wdd, BT51Ic TREWEE] Thar o Lok
B35 ¢ CRUEPSEELFTARZHLITFSAEKTH %,

2.3 fliod b LT HAEEFORK LRI

Strategy 15 : BlEF i v (i, &, B, WHRBR %2525

ZZTH BNl T, RBRCHEFOP FOBRKRYHLTTAL LTE YIRS 2
LT ENEFONLY (HEFREATCHBEDORELFLH - TWBHEVWS T ERRTE
L), BREOE YR TEI LB X 5 e ARBERIC BT 28Kkb Z 2 ie&» T
2D ENTE D,
3. MBS AT A bR ADR T T2 — (Negative politeness strategies NPS)
3.1 EEMHCETLIALITO—

Strategy 1. {HEMCHENLE VA2 T5
(17 Can you please pass the salt?
3.2 HHRBIILI- 7w

ChbDAL 77— FTACHEbLLHLWLEEPHEFILI - TEERT2DHD
WIHMEL DR TV B E VS HHRIEIS e\ WS X DD TH D, BRICE 2 EHEF LE
FLEG 7o BERE (ritual distance) Z{FD2E W5 Z & TH B,

Strategy 2 B, HMRZ X253
(1§ A swing is sort of a toy.
{19 Won't you open the door? (i. e. “I hedgedly request that you open the door”)

3.3 MEHEEV-L 7R
Strategy 3 : FEBE

@0 I don’t imagine/suppose there’d be any chance/possibility/hope of you.....
Strategy 4 : L2 (Rx) H/NEIZ+%
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@) I just want to ask you if I can borrow a tiny bit of paper.
you could lend me little
single sheet of

Strategy 5 : HE L 5
22 It’s not much, it’s just a little thing I picked up for a song in a bargain basement sale

in Macy’s last week, I thought maybe you could use it.

WEAYHY e ooffilErsd by, —2IEELTFrEDEEYETT 5L THD,
b oo RFELF NS FAEDS, ThbbHEFOHHMOP F it & THEF

DEMETH DI E VIR EH T o Eed b, ZOBIeOWTEBRTHE Lt b,
3.4 HEFOPERAFELEMEBE LIS TV E®ELS

Strategy 6 . #3ET %
@9 I'm sure you must be very busy, but:-
5 Excuse me, but--

Strategy 7 : 3% L? LR EFRIEANZT
6 I regret that---,

It is regretted that---,

TRyou DR EMTHZ ETCFTADITHEENGELFTh ), ZOZFFELRHEF
TRWHO LS IeRBE L, FHLFIHEFAORELEE V& W BERYEET 5,
INNE, ETFAL R —T—RTH5D,

Strategy 8 : FTAZ—RITHAN & LGl 5
(@7 Passengers will please refrain from flushing toilets on the train.

FARMIZ T Strategy TERITTH B,

Strategy 9 ! ZFMtT %

29 You performed well on the examinations and we were favorably impressed.
29 Your performing well on the examinations impressed us favorably.
(39 Your good performance on the examinations impressed us favorably.

BRI EAFLOBENR E B0, Thi - THEANTHLIEERNSE b, B
NIEEER £, NFADOENLEZIHD T 5,

3.5 HEFofiomRKeEzs

Strategy 10 I SELFLEABEH > T2 Z ERHMEFRABYA - TV EREL
%

@) I'd be eternally grateful if you would--

HEFREORDHDZEEFRLEY, HEFOEYEGETSHZ L TCFTAREIEX
2 T\b,

4. F7vad a5 52— (Off record strategies)
4.1 SFEOGELYEL

R 7 F T A ofFfi o5 33 A Grice DEFFOWMBIER 5 = & TEM G 2
L2 ETHA,

Strategy 1 : e v F %5 % 5%
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3) It’s cold in here (&% : Shut the window)

Strategy 2 . HEDOT R D HE5 %2 5
8% Oh God, I’'ve got a headache again.

SELFLHMEFIELFAENECE ZWEAKRS ERRED LW IHREE A L v iidd)
o&Fﬁﬁ%?mﬁ%%gLﬂxu EWOIEBEMFE LA Z LTl D, Strategy 1EBHEL T %
2, BLFELMEFORBORRLMHAEOHB YA 255 TH %,

Strategy 3 : Huk%’%&x_é
(39 I washed the car again.

Grice O BEE OB AL HBROEETH 5o, FHiGEHEBEEE LR - T CHHIEE
OV RATERLBD D EREEIE, BHEO VA CHEFIEEE YRS 5, EELF LM
EFLELRUWSEBEH L TEY, TOMBBYEENLSTFCHET DL E W HHENR D T
HREFEIh5B,

Strategy 4 : ¥z HICE >
@) A: What do you think of Harry?

B: Nothing wrong with him.

Grice DBEDEEDOER L 5ERTH 5,

Strategy 5 : KIS
(36) There were a million people in the Co-op tonight !

Strategy 4DZERE L TH DD, ThIEOREDOERICL HEETH D, WTEBIIZ &
~DFREFFRL 5 5,

Strategy 6 : [AIFEKTE (tautology) &%

#7 War is war.
ChHROBEDERICI HEBEXHVTV 5, BIEF VIR b Litiaw,
Strategy 7. FIELIcEVHET 5%
(3) A: Are you upset about that?
B: Well, yes and no.
I am and I'm not.
BHOEOERILIHERETH 5D, IR ALEEL 5 %,
Strategy 8 : A X%
89 John’s a real genius.

EUCEOHEOERIZLLZEETH 5D, (3)

Strategy 9: 2 & 77 —%H\3%

@) Harry's a real fish. (&% . He drinks/swims/is slimy/is cold blooded like a fish.)

Strategy 10 : {EEEEEH A2 A5
@) How was I to know .7 (& . I wasn't ---.)

Strategy 4B 10 EHA VR ALV MY v 2 2HWAZ Il TCFTARHED L S
ETBLDTHAB,

4.2 BHARELHEWCTEHREE WART S I BERBOKEICER TS

Strategy 11 : BRI S
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@2 John’s pretty sharp/smooth cookie.

@3 'sharp’ ® A\ it'smooth' D ¥ 2 /7 F — v a VC L 50 TCEECESE L) 5 5,

Strategy 12 R EE 5 ,
@) Looks like someone may have had too much to drink.

Strategy 13 : & i —i&1t+ %
@) Mature people sometimes help do the dishes.

Strategy 14 : & F oo ANICE XX 5

Bl 2 R A DOWE & EESNT, —HOMENRS 5 — Ak y FFA%N-> T
5151, L LEBIBEROS ARy FF 20 k), EEE LTEFD LA
BoTialvoils, FTADTHEAEERINCTSE WS HRTHSH, LANED T WiFirsE
BTH->TMand Lhiws, FEOHBEANOFE & Xiebiny,

Strategy 15 P52k E 5, BT A5
@5 Well, if one leaves one’s tea on the wobbly table---.

FTARTRERIT 52 LItk »C, BREHO L > caEY F@Enes] 2 EnRT
EhHhEFLLNA,

DERB&LOEFAES WA N7 —DBAEHICH S, Z0FF AOMBESE R
SOMBRLTRZ 5, T3 —ic Meler (1995) $ 18T 5 X 5, FEBEEICEEE &\
B IIEE LFME FNHHA SN T O b0ThH B0, oD S T H
EFoOHHOANMBEL ), BHLFELERIADHE LTV o TLE 5, Hl 2 1E, I

(apology) WB&LDOEFATIENPS &L TH L2552, Holmes (1990) DIgkEI-
BPHYXoE, FBCI-TCELFIEBOPFEERT5L W AIEHD B S, EHEHDOEF|IZ
BOTEEBCEFH LFHEEFOHAMERIRLAICES LT 21d b b T, 2
& FomHOH0GEMOT0L LT > T D, Fiz, NFEP FORBIZLTL ST
WS BEL B D, BiGRAIE S FIE ACELHTD L 5 TREREEN
(phatic) 7eEBRCHFEOP FHcT O THSH, KEHDEORFEI EALE W)
HRCHHEFOBHRYESTTA, ThbbHFONFERUCArTI - TLE 5, I
BMEMEOZ LB T0EERLTCRILZ EVE 25, i, KIE (request) 1B & L o#fH A4
THHEEFONFADBHEELOLNDY, i o CGEEROERZRED L EV) 2 v T2
AL S+HAELZLRBEY, Ebic, FTAOEX (Wx) #8HET LR BT oS0
(D), ¥Hz= (P), BLo2WDv 2 (R) BAEFL 3 ADREEBEIIT L&
ST S V0B B, B2 Baxter (1984) = X huiE, BEMRHARETHHHL (DDE
PEWCHD) I0EFA T ZADEECHEVEVWIBELELLNLIDOTHD,

FOMBABERROBE NS, T0EFAMEB&LATET 5IE 8T B v
ETAMIHNRE BB, Linl, BFE-TohR7 v 7y 2 vy VIET AL ELTY,
WHEDEFMEIINETTH - LAUBNIODLHERE L - Thh, TOMBRINLRIE
HLRTWETFATHY, BHMHEE TR IRICETAET > THELHL HE Ty
EHS, Bk ihid, £74 22 CEAB&LET O DH - T Thi
DLz BERN P OEIHRE LT T VRSO E ZARRINTORVDOTHSL, B&L
DEFHEENIA L 77 OB IR 0% L, ZOHBEFEE 7to T 5B,
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MR T E~OEE E W5 & & BRI L CWHESN T D ER A T A b % ADEY
winh EEbhb, Leechi LTHB&LIm L THEBAYE T A& LTOZYEILE TR
ELT, ARMCHEMERSKETHLE Epb L )b ATIHEC KT 45 4 bR
FAE LTRFIEDARAFEEEOBR N BRI BT 587 1 bk ADFH LTS5
CETHLREDOFEMBL DB LF 2 THhlc .

4. BERADBREF IOV LY MRS A P AREFIL

Leech & B& LD EFAICABENCEDMD AT 1 b 3 A4 50581 b HAGE & DY
bhTeshTEI 5, B&Lo HHKEB LD I FTAOTH] ofl & FEkED
RIEEH > 7cb o & LT, Lakoff (1972) CRAEANZRF N LT, HHHME- o,
Dis EAELBRAL Y —F T35 L0 SR T, (@) You must have some of this
cake.(b) You should have some of this cake.(c) You may have some of this cake.® 5 (a)
D TETH D ORHAREE R & OHGERI & AROBES@CCW a0 bIEE IR TV 5,
2F b, ZOWRFETE, mustBEHL TRy Lhisy, Foy —F RN
B ERBELLEDr —FRBWLE S TREWCEDICHEFEN LS 2 & T,
LW T EREEL, FRICX o TELZDRE ey — %2 Eb 5 GERT2) @& el T
BT TH B, Thicxt L CshouldiBIE% 5 2 CwAZ L2t 5D T, ‘must'ithH b X
5 R A e WIS REE O 3 e T B ‘may XA E S 2 TWH T LI HDT,
HLFOAIHFN 5 2 6EHEEY L2, ThbbETHL LV I LEFETANTE
ORTIIRSTEILELD E VOB TH S, COMmMBNLTHE, —RAKRFEELRFEEH
CAET A A RADOFEBEMIPNTHBEEFEZ2ONL 1N, BLTFLLE I TR, £,
Lakoff ARG s &2 HE L TZ OBl EE T T 505, FIEYERRET S L0 51Th
DB OBEROXALM AT S TRER IR TV 5, RECHEE?DBF IR Y & 5
LOREIDRMELE INHFEZOBREIHREF 2ET AV ETHULA H o BR
BEFREFEo07 S ERERT 5 SOWHKETHRUTHA 5 b Hymes 535 5 & 5 s
23 a =y —va vOREE (ethnography of communication) FJ7a#ufH 4 & X bry 78
HyBAE L CTEBRIAL T OEME 2 U T b RBW BRI EAH 5, % Lakoff
DREIC U O Bl s 2 e & H BRI E CH HAFEOHUER & R L & kv 2 7o,
BRI Fe HAR OFGHRILE & 280 5 & L BIRINIC Ie S B 00—k c, el w585
HLAETH D EEERTHHRIROFHI S [hEE L] WEEArDE - T
TR \EELZBNS, HAEET Lakoff 5 & 5 7eiifilic & 2 GO BT RARETH B
EThE, Th T TGRSR CH A EE O ARSI S T 5 & &N E T
HTHAS .

Ffth (1986), Ide (1989 W B & LEy7smB oG EEN et 7 v oRE L ki b &
o E ARG SO ICERN TR A GCCGREEL, LN T w77 AR iEE
LTCWwh, K54 3 RACEbLLEEFHAOME I & % £ (discernment) B 7ol &
& » i (volition) WBIEN B b, 7v 7/ evr Y vilgkhs P LY BRNTE &
LTOEBFCRITECNDEELT VS, ZNIKINEBELOFTADEL (W) 2HE
THRDENESREHLE LA 2 W b, Wx OEMEL o Thb & F 2 HR
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ELTCOBEEXHAVCLLENIEE T AR EEH L CERERER LRV AL TH B,
HEF 2 ARCESCURLEES L0 5 & LR EE I Lich o Th BRI TR
BEEHEFELCB L EBRTIETHY, BIA M ERAB LT T bbbt s
B ORI e » Tl et SN B BEL W3 WA RGO TH B,
Matsumoto (1988) Ti¥ Grice, B& LR B OHELAFHSINWHIE LTCHAZHEHE
FlaZETFTw5, B&LODOEFAERT BN FIEREICEAOHEE 2L e I &
SERMBBIE - T BH, HEARL E 5 COBEELELERILAEMc KT 51E & o
% MBI DZRFTANRECIZETHE, BE&LIMREEERNZHEFONTF 28 i
TATHAHETEN, HILEAAECLELERAVGRSE [E5FXIALLBHEVL T
HRETH B b BTFNEFADENL E13# 2010 v 2 OO R B LE%
TEEHEEE (relation-acknowledging devices) & L CHEEL C\WboCch by, FEOEHI
X o TEDPMEFER L URET ABERED D 2 L RAT L L CLoBRY RIFb O
LIS ECIBHOS EFHINLDOTHL, MEFrLANE (Thialt 2 BEL
L5&%) IKEIRANGRE L TCHAOHSH RERO P CHRHEENRIBII>C itk
be LTcho CEEOEEINFADELL Tt/ d, BEXFTOPFofRke iR L
725

K@ CR-B&LD B ] OA N7 57 20— % 5—FRTAL >, DL 5Tk
FTER RS LR BH T AAOH S TR T, —RHARGE L WFE L CcF URE
MENSTWD L SR 2 585, Matsumoto (1988) AR OE 7 &R AWGTIEML CW% X
S HAE L WEO—REM LB L RT AL 770 — 3 FOBEM IR T &
WO ZEBD D, ONIEEARRNCHITE RIS Bl NI 5 Z & CHEEHE R 0 WERREE A 4R &
5LLTWBEEZLRDN, XOUNK B CIMTEOEY T DK E L\ &5
IR D S X - THLRRT 52 ¢ THEBERRL TS EEZLRLDTH S,
(22) It's not much, it’s just a little thing I picked up for a song in a bargain basement sale
in Macy’s last week, I thought maybe you could use it.
W A:zor—Trzrx, RLELbDULxRVARDTE, HLshL b,

B:db, AC?BVATLL 5 ? ZALELRWT LD,
Avwol, HEROA—F V-V THTAKMLLE LT, 25 &)
Eo

DFEHATIE Y THR L LD TRV D, HPRERECEL 53 EOFREZIT
WiEWEZ EBREATLLETRIA P THAIELT D, LTHMMD TR
Al DR LELDOTRAEVES I DIHEFTLE - TCSEbL W [F—-F 12 m 2| Oik¥ES
ELHEL, HooRMT 22BN ZToREIEZ LWL WO ZETHLREDTWE L5
IBhABDTHS,

F 7= Leech DEHEBEORRICEE L ¢, Leech o3[ X TV % Miller (1967) o H
AREBOGIH R TH L 500,
ALED, TNREBECISWEThbRLz, ZENLZELTWT, BETIShEThH

Rz,

Biwvwi, MATTL, BobbFARBTEREERADOTCIIVETHDL, b5,
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i o d FRVCIC LTRSS DTIIIB Y FRATISHET I,

AIdbd, ZUTIEDLFEFLrd%R%. CHEFKLVGATIEHET0E, —EIETFA
NWHFIET O s TRETZEEL: DR, THED, THTH, Wob Ik
FANMTEBE T Do LewETh, WO IBALEEERWCEECIShE T
0

B:iwvwnz, bobdbTALZLIERTRAD,

Leech H#5f L, A d—WECHEL T 5 L 5 CHEAOHS CIIEER X » LEEED
WEONPEITHAEELLND, —HEFEEOMS TARHEFLYEE LTS X v b3
FErd o TRITANRL Z EDX—REITH S, Leech D P PIIIBICIB~N- X 5 IR D - 7=
D, W OnORID S BRZY T MICEWT HEENCHBAICEL I A EERE T -
TWBHEWD X ICHEATRECHIIER T A+ 2 A¥F I HAREECHAH, L
LIDELZTDX 5 eHIEEMOZENED X 5 bR L T AR B BETX 5
X 5 R RFEEAEE Sl biwE Bbh b,

FoX s C—RbTEDLTIUE HADORS A A AREELTEHEFoL
TRERYEEMBCRT T LRI > THEAZRTWHRDEMLT, 7vo/nys Y vEy
BT 4 AARMENTETH D E WV OHRICT - fe LT L2 & EHORIGCER &
NTWBENS T ENTELIEA S, B2 EBFST 5 1o\ T Sakamoto & Naot-
suka (1982) 2R L C\WaB L5, 72 Y A CIEBHRYHEE L RS AN LI ERY
FELTCOBEET DL EEF > TWHDOR—RTH LML T, BRCIEEYET
EFL, SHLEMHFRZEDERT (W20l AR I D] EV5HVIRD) »
Miller DFITR- X 5 IeEHYBELFET2 LI REARONE, 2hbHEDFRE
ST THD (BEVIEERLTHS) LvWHZEwFR, HEVRIEETDHZ L THTF
BRI RS T 5D L T, 7voyey sy voXibCRNEDIIBITIT> o &k
AN HE T A IeEBIRIE B D ledic T2 hiteD FA] L BDR IS & HEEGE Y
EEXR5DEHEFRL 5~ FERDEIE2ERCEVIERZEUCB& LD &IiE
TEZIENERENINDLZ LT LEIDTHL, HRDEE, T dbi &
EVH T EERED LS ETHDHZ EFFERIC AT A P Tlawd, KI5 1 b RldEY
HEE LIt AWBIR A &R T 50T, EHE, #SWiEfrsk e wigs, % chs
LI LALREREC I, [EHEN W] BRI Ein-TLE 5,

ZTOBEWRTB&LAWO PP SHHAACE > THARTA P THBEIFE 2L L, LHE
HCHEET 500 LW EF2bhb, Lrb7vsey 2y vofbicsn-ibbbd s
RITP P SHBYITH HbIICilin, ZORUORBONEFEEGE L L TEbDTH
HTHB, ITETELPPSIHMHTFONFA~DER LD, HENP SOLHIIMETE S 0E
Mt KELLTECPFE~DOER L85, %72 Scollon & Scollon (1995) 2MEH+5 X 5
i HOHEE DD M ORICTIHER I N BHERE\, B& L O¥HA CHEDRIEES
EH (7 AY) AN EIEREERE (NAxA=35A) oW X AHRITHC oW R his
Garcia (1989) DOEBRHWFAT L LI, 7 AV I ADHFBNP SEHVLZ ENE L, —
FRFR=FANEPPSEFLEIN TS, T, HEFETHET7 A I I ANFF A=
SADPPSIcL AHFRICPRELTRLTCWBEEWS, &2 T% Scollon & Scollon WE 5
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X 5 WHEE ORWD NS ORI L BRSNS D v, ThB AR D ieh e & B
LTvb, BIA4 FFRAOFEOBE PG ERETI AT 2= —2a VOFFlliconT
B TRIZIBALRGY, FHBYAATHREVAHEE S 2oEV2HBEL Ot hil=
fa=d—va Vv RATREPEREYIT-TLES 2 03D 5 &S ERE Y E TR
I RETH D, FICHREEC KT S ETREREEIE LeA 5 1 b & 2 LB oBR i
ETBRTAPRAL VS RN CRTTOR VAL ETET A PR ADFEG LT
LB ENELDTEETH S,

RIA P FADETAEREETFALBTAEHRI UL LBz T b iedinits %
BYfbfe 3 2= —va VERBTABECSWTIEHERTIITIHBA LW, &0 d 2T,
BUfoRT A+ % AOFEHEYHERBEX s L3 ERzicz i a=r—va vy
SATONEEFEO—EELTHS S,

5. &b W) IC

A CHEELHESE LT 2HAANOHEREEB LRV TETHEAL S LBbh DA S
1P FADEELRE L, SEETHIORTWET v /et 2 Yy VIURFA PR RET
AEARDETA L F A LTI DT L L 5 THET A+ ADEHEA T AEEM oE
WEEBT L ENEETCHHE TR L, I A P 2 ADOFBRERBR LV
Thaiasyr—vaVvChAbBEOCRRERDD Z EERTIHHITHY, TOERMENRF
FWEBCE - TRETHH I LRI L I

RIA P FAPRCEALCE 2, 20X ) RAEEEE~ORHS X b IL#E X bR
BN/ XD 7201y, W 2IEB&L @€ 5 A L€ Matsumoto (1988), Gu (1990),
Nwoye (1992) 7o 5 & 5 [HE] o0&z b 00X by isZ R A H D A
B9 5L O RBECERNETANDETHA D, SHEORT A b X ARROKE i T
BhH, TOEKRTOAEEM: XDz, FHE (1996) CHY EF7-AT 4 b 220 [HEH: -
FA] BB TEFFOERE T | & 5D 5 ISR & 5 BLR 0 HHESE
XROOBHBBITOET A b F AT FNEEEL I FEACOEFE LB ARER T ol
b, HEEFEHCEEENICHATERWESL S, N A NI TRV ) v 2 b
S5 EHMNE =T A CRIBRAS S & L3R RITRIER LRV, HAEFEEEHRICE - T
T2 2 & 5 & Z B RER S TH B,

A TIEAT A L 32 2ADEEONEFEFE~OMHALRH L TE P, ivhH A Gumperz
(1983) & v A b7 =— (1994) HMEMT5 L 5w, SHEEACENETESECTLERS
NG WCHEFRN i 255 0 ¢, HEEFBFEERCEESE T STV 58S
B AR URBRN S L BB TE LN d 5, Lichi- TOOREY &k
CAESA PR ADFBEORIL L > Thaia=yr—va VENPFICEDLRICWZ &L
WHETH I, LL, HETORONAZEMERCO¥ELHE 2L EEHEL $ a2 =
r—vavDdbo¥RWEOREREOBLUE N LFEL, 23 a=r—vavoft
A 5 B A B 5 & BB A CHERLER ity E Bbh b,
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it

* R osmRE—E AL (1996) LEET 5,

1. R4+ 3 AOMEREREOMEN T OBEREYET Alcb O D 5\ 133X {b o B D i
TIEAERETH S 5 HAF L HAAOG T E LEHILTT T, Hl 2 AR IR E 0 b
w5 < ORIt 5 € (Wierzbicka (1985, 1991 7a&) 7v 7 evzr v vhxibh g A L
BT H20L M THI DN, 5 FThin EFEORFEEE O LER AT
CTV IRV 2 YV ThELIT TR, KT OB TEA D3, HERE, EEOR
SAPFA (BTN EVWHKRBEATCAGHT LT 5,

(2) —RICERI NPTV L THEN, BEBEEO—FHEINHRT A+ &2 A5 TAEN
I, WHNERTA P THDL (NE) HERLTWEDO TR, B&LTWS =70k
DAY (Model Person)| & %0 L 5 Iefi#iflgic AR BT 20 Citie <, TMEEXT580GK
CHFAELOEEEY T 5T TH % E v 5 ERTOEEMNA (rational) 7 A E L TRE S
H, ThIEX o TEFALRARER - TWDEDTH D, BLIT LT LEERMNCEF 1+ Tk
IRDES DY, WREALKRT A P FAAPFFIEIHEWHFL 5 LT Ly,

(3) Grice ®FPEIL Sperber & Wilson (1986) OBSEMEHER (relevance theory) FEIICHEN
Sh, BRLERMEVILTOR TS, BEEEGR T EORA OBtk T2 32 =
r—avkEbzTnbHDT, SRk ERPIIEL T 5B W THERONR &
BB EEHED IV,

() FofOFEHEIIET M v =—, B, BHL TFHloONy, ZLTrh@2EHHV-C &
FE 2D, BV T vy (FECBTHE5FH M EEE L Y SR EFEEO TR, w5
DI B LB LN B FE, & OFEOMmI A MIBEMMRIACH5,) OFERENRD D,
B biBRDR, 2ok 5 cFEAEEIe O RIEEL W E 2 AHD Leech D F L DR
Thbo

(5) EREcIk [MbE~oAHERETHHERTHERORPELRE/NRIcE X | ©hs, UMTHELT,

(6) BIxFOTALL > UTLrOMERELHEND X 5 BRI T B FHENTA. 9,
B, EEikE,

(7) EELFM S »OREOITRE U CEERRH-® 5 REBENNITA, KR, BE, ks,

(8) #-721L, Fraser (1990) %3EHi4 5 L 51z, Goffman & [/ UEHTI OFEERH VT 5 1R
oL\

(9) Widdowson (1984) £,

(10 Lakoff (1975) i}ids’s U Miller © & oxfgh%w HAR 0 M A PR /s 235 & LCEI A L Tw
Do

51 3T Bk
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